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TLUMACZENIE

UMOWA miedzy Unig Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki na podstawie art. XXVIII
Ukladu ogélnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 dotyczaca zmiany koncesji
w odniesieniu do wszystkich kontyngentéw taryfowych znajdujacych sie na liscie koncesyjnej UE
CLXXV w nastgpstwie Wystapienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii Europejskiej
UNIA EUROPE]JSKA,
zwana dalej ,Unig”,
oraz
STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI,
zwane dalej ,Stanami Zjednoczonymyi”,
zwane dalej tacznie ,Stronami”,
UWZGLEDNIAJAC negocjacje, ktore byly prowadzone zgodnie z art. XXVIII Ukladu ogélnego w sprawie taryf celnych
i handlu (GATT) 1994 i dotyczyly zmiany koncesji w odniesieniu do kontyngentéw taryfowych znajdujacych sie na liscie

koncesyjnej Unii CLXXV w nastepstwie wystapienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii, zgodnie z powiadomieniem czton-
kéw WTO w dokumencie G/SECRET[42/Add.2,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

ARTYKUL 1
Kontyngenty taryfowe Unii bez Zjednoczonego Krélestwa

W odniesieniu do kontyngentéw taryfowych, w przypadku ktérych Stany Zjednoczone maja prawo do prowadzenia nego-
cjacji lub konsultacji na podstawie art. XXVIII GATT 1994, Stany Zjednoczone i Unia zgadzaja si¢ z proponowanymi zobo-
wiazaniami iloSciowymi dotyczacymi kontyngentu taryfowego, okreslonymi w dolaczonym zalaczniku 1 do G/SECRE-
T[42/Add.2 w odniesieniu do Unii, z zastrzezeniem nastgpujgcyh postanowien:

— kontyngent taryfowy 005 (migso z bydla/jadalne podroby wolowe): wielkos¢ dla Unii czgsci tego kontyngentu dotycza-
cej Stanéw Zjednoczonych/Kanady zmienia si¢ na 10 500 ton,

— kontyngent taryfowy 015 (mieso ze Swin, $wieze, schtodzone lub zamrozone: kawalki ze $win domowych, $wieze,
schlodzone lub zamrozone, nawet z koscig, z wyjatkiem poledwicy przedstawianej oddzielnie): wielko§¢ dla Unii czesci
erga omnes tego kontyngentu zmienia si¢ na 4 786 ton,

— kontyngent taryfowy 017 (migso ze $win, $wieze, schlodzone lub zamrozone: schaby i szynki ze $win domowych, bez
kosci, $wieze, schlodzone lub zamrozone): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 5 720 ton,

— kontyngent taryfowy 018 (migso ze $win, Swieze, schtodzone lub zamrozone: schaby i szynki ze $wift domowych, bez
kosci, $wieze, schlodzone lub zamrozone): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu dotyczgcego Stanéw Zjednoczonych
zmienia si¢ na 0 ton,

— kontyngent taryfowy 030 (mleko odtluszczone w proszku): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢
na 62 917 ton,

— kontyngent taryfowy 044 (ziemniaki, $wieze lub schtodzone, od 1 stycznia do 15 maja): wielko$¢ dla Unii tego kontyn-
gentu erga omnes zmienia si¢ na 4 295 ton,

— kontyngent taryfowy 045 (pomidory): wielkos¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 472 tony,

— kontyngent taryfowy 047 (marchew i rzepa, $wieze lub schlodzone): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes
zmienia si¢ na 1 244 tony,
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— kontyngent taryfowy 048 (ogorki, $wieze lub schodzone, od 1 listopada do 15 maja): wielko$¢ dla Unii tego kontyn-

gentu erga omnes zmienia si¢ na 647 ton,

— kontyngent taryfowy 051 (suszona cebula): wielkos¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 9 770 ton,

— kontyngent taryfowy 056 (migdaty): wielko§¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 86 223 tony,

— kontyngent taryfowy 065 ($wieze czere$nie, od 21 maja do 15 lipca): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes

zmienia si¢ na 151 ton,

kontyngent taryfowy 068 (pszenica zwyczajna Sredniej i niskiej jakosci): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu dotyczg-
cego Stanéw Zjednoczonych zmienia si¢ na 572 000 ton,

kontyngent taryfowy 069 (jeczmient): wielkos¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 307 105 ton,
kontyngent taryfowy 071 (kukurydza): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 276 440 ton,
kontyngent taryfowy 074 (ryz nietuskany): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 7 ton,

kontyngent taryfowy 076 (ryz calkowicie lub czgsciowo bielony): przydzial czeSciowy tego kontyngentu dla Stanéw
Zjednoczonych, administrowany wewnetrznie na podstawie odpowiednich przepiséw Unii, zmienia si¢ na 25772
tony,

kontyngent taryfowy 077 (ryz calkowicie lub czeSciowo bielony): przydzial czesciowy tego kontyngentu dla Stanéw
Zjednoczonych, administrowany wewnetrznie na podstawie odpowiednich przepiséw Unii, zmienia si¢ na 1 910 ton,

kontyngent taryfowy 080 (ryz famany): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 28 360 ton,
kontyngent taryfowy 110 (soki owocowe): wielko§¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 6 551 ton,
kontyngent taryfowy 111 (sok winogronowy): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 2 525 ton,

kontyngent taryfowy 112 (przetwory spozywcze): wielkos¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 783
tony,

kontyngent taryfowy 113 (przetwory spozywcze): wielkos¢ dla Unii tego kontyngentu dotyczacego Stanéw Zjednoczo-
nych zmienia si¢ na 1 286 ton,

kontyngent taryfowy 121 (pozostale preparaty, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzat: niezawierajace produk-
téw mlecznych lub zawierajace tych produktow mniej niz 10 % masy): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes
zmienia si¢ na 2 800 ton,

kontyngent taryfowy 122 (pozostate preparaty, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzat: niezawierajace produk-
téw mlecznych lub zawierajace tych produktéw mniej niz 10 % masy): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes
zmienia si¢ na 2 700 ton,

kontyngent taryfowy 123 (karma dla pséw lub kotéw): wielko§¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na
1732 tony,

kontyngent taryfowy 011 (przetworzone krewetki z gatunku Pandalus borealis): wielko§¢ dla Unii tego kontyngentu erga
omnes zmienia si¢ na 500 ton,

kontyngent taryfowy 013 (sklejka z gatunkéw drzew iglastych, bez dodatku innych substancji: o grubosci wigkszej niz
18,5 mm po oszlifowaniu lub o grubosci wigkszej niz 8,5 mm, gdy obie strony nie sa poddane innej obrébce niz proces
korowania): wielko$¢ dla Unii tego kontyngentu erga omnes zmienia si¢ na 448 500 metréw szeSciennych.
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Ponadto Stany Zjednoczone i Unia zgadzaja si¢ na nastgpujace zmiany w przewidzianych zobowigzaniach, aby ulatwié
korzystanie z niekt6rych kontyngentéw taryfowych:

— kontyngent taryfowy 011 (migso z bydla, zamrozone; jadalne podroby bydla, zamrozone): Unia dostosowuje cze$¢ ad
valorem naleznosci celnej w ramach kontyngentu z 20 % do 15 %.

ARTYKUL 2
Toczace si¢ negocjacje Unii na podstawie art. XXVIII GATT 1994

1. Stany Zjednoczone przyjmujg do wiadomosci, zZe Unia nadal prowadzi negocjacje i konsultacje z innymi cztonkami
WTO posiadajacymi prawo do prowadzenia negocjacji lub konsultacji na podstawie art. XXVIII GATT 1994 w nastegpstwie
wystgpienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii, zgodnie z powiadomieniem cztonkéw WTO w dokumencie G/SECRE-
T[42/Add.2.

2. W wyniku tych negocjacji i konsultacji Unia moze rozwazy¢ ewentualng zmiane udzialéw i ilosci okre$lonych
w powyzszym wykazie lub zaproponowanych przez Uni¢ w dokumencie G/SECRET/42/Add.2. W przypadku takiej zamie-
rzonej zmiany dotyczacej wezeSniejszego zobowigzania w ramach unijnego kontyngentu taryfowego, w odniesieniu do
ktérego Stany Zjednoczone majg prawo do prowadzenia negocjacji lub konsultacji, Unia konsultuje si¢ ze Stanami Zjedno-
czonymi w celu osiagnigcia wzajemnie zadowalajacego wyniku przed wprowadzeniem wszelkich takich zmian, bez
uszczerbku dla praw kazdej ze stron na podstawie art. XXVIII GATT 1994.

ARTYKUL 3
Przepisy koficowe
1. Unia Europejska i Stany Zjednoczone powiadamiaja si¢ wzajemnie o zakonczeniu swoich wewnetrznych procedur
dotyczacych wejicia w zycie niniejszej umowy. Niniejsza umowa wchodzi w zycie z dniem przekazania ostatniego powia-

domienia.

2. Niniejsza umowa stanowi umowe miedzynarodowa miedzy Unig a Stanami Zjednoczonymi, w tym do celéw art.
XXVII ust. 3 lit. a) i b) GATT 1994.

SPORZADZONO w Brukseli dnia siedemnastego stycznia dwa tysigce dwudziestego trzeciego roku, w dwéch egzempla-
rzach w jezyku angielskim.

W imieniu Unii Europejskiej W imieniu Stanéw Zjednoczonych Ameryki
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ZALACZNIK DO UMOWY

G/SECRET/42/Add.2

Wykaz kontyngentéw taryfowych, ktére maja by¢ zmienione na licie koncesyjnej CLXXV - Unia Europejska
Proponuje si¢ nastepujgce zmiany:

Proponuje si¢ podziat kontyngentow taryfowych migdzy Uni¢ Europejska w skladzie po wystapieniu Zjednoczonego Kréle-
stwa (,UE-27") i Zjednoczone Krélestwo w oparciu o przeptywy handlowe w ramach kazdego kontyngentu taryfowego
w reprezentatywnym okresie (2013-2015). Podzial zostat ustalony na podstawie wykorzystywanego procentowo udziatu
UE-27 i Zjednoczonego Krélestwa, ktéry zastosowano do calej zaplanowanej wielkosci kontyngentéw taryfowych. Zasto-
sowano sp6jne podejscie do wszystkich kontyngentéw taryfowych, w tym do danych i metodyki. Ponizej przedstawiono
obecne koncesje i proponowany podziat dla UE-27.



1. Kontyngenty taryfowe, ktore majg zosta¢ zmienione w czgsci I sekcja I-B (Produkty rolne)

Numer Obecna
o Inne warunki koncesja na
P P
zadkowy . liscie Propongwana
kontyn- Opis kontyngentu Jednostka Pt —b d koncesyjnej koncesja dla
anstwo bedace CLXXV UE-27
gentu dostawca
taryfowego (EU28)
001 Bydlo zywe sztuki 710 710
002  |Bydlo zywe sztuki 711 711
003  |Bydlo zywe sztuki 24070 24070
004 | Owece i kozy zywe, inne niz zwierzeta hodowlane czystej krwi t REPUBLIKA 215 215
MACEDONII
POLNOCNEJ
004 | Owece i kozy Zywe, inne niz zwierzeta hodowlane czystej krwi t Inne 105 105
004 | Owece i kozy zywe, inne niz zwierz¢ta hodowlane czystej krwi t Erga omnes 91 91
005  |Migso z bydla, $wieze, schlodzone lub zamrozone t (masa produktu) Argentyna 17 000 16 936
Jadalne podroby z bydla, $wieze, schlodzone lub zamrozone
005 Migso z bydla, $wieze, schtodzone lub zamrozone t (masa produktu) Australia 7150 2481
Jadalne podroby z bydla, $wieze, schlodzone lub zamrozone
005  |Migso z bydla, $wieze, schlodzone lub zamrozone t (masa produktu) Urugwaj 2300 2022
Jadalne podroby z bydla, $wieze, schlodzone lub zamrozone
005  |Migso z bydla, $wieze, schlodzone lub zamrozone t (masa produktu) USA/Kanada 11500 11481
Jadalne podroby z bydla, $wieze, schlodzone lub zamrozone
006 | Wysokiej jakosci migso z bydla, $wieze, schtodzone lub zamrozone t Nowa Zelandia 1300 846
007 | Wysokiej jakosci migso z bydta, bez kosci, Swieze lub schlodzone t Argentyna 12500 12453
Jadalne podroby z bydla, $wieze, schlodzone lub zamrozone
008  |Migso z bydla, bez kosci, $wieze, schtodzone lub zamrozone t Brazylia 10 000 8951
Jadalne podroby z bydla, $wieze, schlodzone lub zamrozone
009  |Migso z bydla, bez kosci, $wieze, schlodzone lub zamrozone t Urugwaj 4076 3584

Jadalne podroby z bydla, $wieze, schlodzone lub zamrozone

€C0Ts’s

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg
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Numer Obegna
por- Inne warunki koncesja na
zadkowy . o liécie Propon(?wana
kontyn- Opis kontyngentu Jednostka Paristwo bedace koncesyjnej kot:jc;f];dla
gentu dostawcg CLXXV
taryfowego (EU28)
010 Migso z bydla, zamrozone t (masa bez kosci) 54875 43732
Jadalne podroby wolowe, zamroZone
011 Migso z bydla, zamrozone t (masa z ko$¢mi) 63703 19676
Jadalne podroby wolowe, zamrozone
012  |Migso bawole, bez kosci, $wieze, schtodzone lub zamrozone t (bez kosci) Argentyna 200 200
013 Migso bawole, bez kosci, zamrozone t (bez kosci) Australia 2250 1405
014 Migso ze $win, §wieze, schlodzone lub zamrozone: t 15067 15067
— Tusze i péltusze ze Swift domowych, $wieze, schtodzone lub zamroZzone
015 Migso ze $wifi, §wieze, schtodzone lub zamrozone: t Kanada 4624 4623
— Kawalki ze $wift domowych, §wieze, schlodzone lub zamrozone, nawet z koscig, z wyjatkiem
poledwicy przedstawianej oddzielnie
015 Migso ze $wifi, §wieze, schtodzone lub zamrozone: t Erga omnes 6135 6133
— Kawalki ze $wifi domowych, §wieze, schlodzone lub zamrozone, nawet z koscig, z wyjatkiem
poledwicy przedstawianej oddzielnie
016 Migso ze $wifi, §wieze, schtodzone lub zamrozone: t 7 000 7 000
— Schaby ze $wint domowych i ich kawalki, z kos¢mi, $wieze lub schiodzone
— Boczek ze $win domowych i jego kawalki, zamrozone
017 Migso ze $win, $wieze, schtodzone lub zamrozone: t 35265 12 680
— Schaby i szynki ze $win domowych, bez kosci, Swieze, schtodzone lub zamrozone
018 |Migso ze $win, $wieze, schlodzone lub zamrozone: t USA 4922 1770
— Schaby i szynki ze $win domowych, bez kosci, Swieze, schfodzone lub zamroZzone
019 Migso ze $win, $wieze, schlodzone lub zamrozone: t 5000 3780
— Poledwica ze $win domowych, $wieza, schlodzona lub zamrozona
020  |Migso z owiec lub kéz, $wieze, schtodzone lub zamrozone t (masa tuszy) Argentyna 23000 17 006
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Numer Obecna
por- Inne warunki kon;/esja na
zadkowy Opis kontyngentu Jednostka — k hscle. i Pl:gg(c)ens?:v glrzlia
kontyn- Paistwo bedgee | Koncesing | KOs
gentu dostawca
taryfowego (EU28)

020  |Migso z owiec lub kdz, swieze, schlodzone lub zamrozone t (masa tuszy) Australia 19186 3837
020 Mieso z owiec lub kéz, $wieze, schtodzone lub zamrozone t (masa tuszy) Chile 3000 2628
020 Migso z owiec lub kdz, $wieze, schtodzone lub zamrozone t (masa tuszy) Grenlandia 100 48
020 Mieso z owiec lub kéz, $wieze, schtodzone lub zamrozone t (masa tuszy) Islandia 600 349
020 Mieso z owiec lub kéz, $wieze, schlodzone lub zamrozone t (masa tuszy) Nowa Zelandia 228 389 114184
020 | Migso z owiec lub kdz, swieze, schlodzone lub zamrozone t (masa tuszy) Urugwaj 5800 4759
020 Mieso z owiec lub kéz, $wieze, schtodzone lub zamrozone t (masa tuszy) BosniaiHercegowina 850 410
020 Mieso z owiec lub kéz, $wieze, schlodzone lub zamrozone t (masa tuszy) Inne 200 200
020 Mieso z owiec lub kdz, $wieze, schtodzone lub zamrozone t (masa tuszy) Erga omnes 200 178
021  |Jadalne podroby wolowe, zamrozone t Argentyna 700 700
021 |Jadalne podroby wolowe, zamrozone t Inne 800 800
022 | Tusze kurczakdéw, $wieze, schtodzone lub zamrozone t 6249 4054
023 Migso i jadalne podroby z drobiu, §wieze, schtodzone lub zamrozone t USA 21 345 21 345
024 Kawalki z kurczaka, $wieze, schtodzone lub zamrozone t 8570 8253
025  |Kawalki migsa z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, bez kosci, zamrozone t 2705 2427
026  |Kawalki miesa z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, zamroZone t Brazylia 9598 8308
026 | Kawalki migsa z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, zamrozone t Erga omnes 15500 13471

€C0Ts’s
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Numer Obecna
por- Inne warunki koncesja na
zadkowy . o liécie Propon(?wana
kontyn- Opis kontyngentu Jednostka Paristwo bedace koncesyjnej kot:jc;s];dla
gentu dostawca CLXXV -
taryfowego (EU28)
027 | Migso z indykéw, $wieze, schlodzone lub zamrozone t 1781 1781
028 | Kawalki z indyka, zamrozone t Brazylia 3110 2692
028  |Kawalki z indyka, zamrozone t Erga omnes 4985 4253
029 Mieso drobiowe, solone t Brazylia 170 807 129930
029  |Migso drobiowe, solone t Tajlandia 92610 68 385
029 Mieso drobiowe, solone t Inne 828 824
030 | Odttuszczone mleko w proszku t 68 537 68 536
031 Masto i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka t (w ekwiwalencie 11 360 11360
masta)

032  |Maslo, co najmniej szeSciotygodniowe, o zawartosci thuszczu nie mniejszej niz 80 % masy, ale t Nowa Zelandia 74 693 47177

mniejszej niz 85 % masy, wytwarzane bezposrednio z mleka lub $mietany bez wykorzystania

surowcow przechowywanych, w jednorazowym, autonomicznym i nieprzerwanym procesie.

Masto co najmniej szesciotygodniowe, o wagowej zawartosci thuszczu nie mniejszej niz 80 %, ale

mniejszej niz 85 %, produkowane bezposrednio z mleka lub $mietany bez wykorzystania

surowcow przechowywanych, w jednorazowym, autonomicznym i nieprzerwanym procesie, ktory

moze wymaga¢, aby $mietana przechodzita przez stan koncentracji thuszczu i/lub frakcjonowanie

tego tluszczu (metoda wskazana jako ,Ammix” i ,Spreadable”)
033 Ser i twardg: t 5360 5360

— Ser do pizzy, zamrozony, cigty na kawalki, kazdy wazacy nie wigcej niz 1 g, w pojemnikach

o zawartosci netto 5 kg lub wiecej, o zawartosci wody 52 % masy lub wigcej, oraz o zawartosci
thuszczu 38 % masy lub wiecej w suchej masie

034 | Pozostale sery t 19525 19525
035 Ser i twardg: t 18438 18438

— Emmentaler, w tym przetworzony (topiony) Emmentaler
036 Ser i twardg: t 5413 5413

— Gruyere, Sbrinz, w tym przetworzony (topiony) Gruyere
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Numer Obegna
por- Inne warunki koncesja na
zadkowy . o liécie Propon(?wana
kontyn- Opis kontyngentu Jednostka Paristwo bedace kogfg(s)}(’{?ej kot:jc;f);dla
gentu dostawcg
taryfowego (EU28)

037 Ser i twardg: t 20007 11741
— Ser do przetworzenia

038 | Ser do przetworzenia t Australia 500 500

038 | Ser do przetworzenia t Nowa Zelandia 4000 1670

039 Ser i twardg: t 15005 14941
— Cheddar

040  |Cheddar t Nowa Zelandia 7000 4361

040  |Cheddar t Australia 3711 3711

041 Cheddar t Kanada 4000 0

042  |Jaja drobiu w skorupkach, przeznaczone do spozycia t 135000 114 669

043 | Zobltkajaj t (ekwiwalent jaj 7 000 7 000
Jaja ptasie bez skorupek w skorupkach)

044  |Ziemniaki, Swieze lub schtodzone, od 1 stycznia do 15 maja t 4295 4292

045 Pomidory t 472 464

046 | Czosnek t Argentyna 19 147 19 147

046 Czosnek t Chiny 48225 40556

046 | Czosnek t Inne 6023 3711

047  |Marchew i rzepa, $wieze lub schlodzone t 1244 1192

048 | Ogorki, Swieze lub schlodzone, od 1 listopada do 15 maja t 1134 500

049  |Pozostale warzywa, Swieze lub schtodzone (stodka papryka) t 500 500

050 | Grzyby z gatunku Agaricus, przetworzone, zakonserwowane lub tymczasowo zakonserwowane t Chiny 1450 1450

050 |Grzyby z gatunku Agaricus, przetworzone, zakonserwowane lub tymczasowo zakonserwowane t Erga omnes 33980 33980

€C0Ts’s
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Numer Obecna
por- Inne warunki koncesja na
zadkowy . o liécie Propongwana
kontyn- Opis kontyngentu Jednostka Paristwo bedace koncesyjnej kot:chSJ;dla
gentu dostawcg CLXXV i
taryfowego (EU28)
051  |Suszona cebula t 12000 9696
052  |Maniok (cassava) t Tajlandia 5750000 3096 027
053 | Maniok (cassava) inny niz granulki z maki lub maczki t Chiny 350000 275 805
Maranta, salep i podobne korzenie i bulwy o duzej zawartosci skrobi
053 | Maniok (cassava) inny niz granulki z maki lub maczki i t Indonezja 825000 0
Maranta, salep i podobne korzenie i bulwy o duzej zawartosci skrob
053 | Maniok (cassava) inny niz granulki z maki lub maczki t Inni czlonkowie 145590 124552
Maranta, salep i podobne korzenie i bulwy o duzej zawartosci skrobi WTO z wyjatkiem
Tajlandii, Chin
i Indonezji
053 Maniok (cassava) inny niz granulki z maki lub maczki t Inni cztonkowie 30000 30000
Maranta, salep i podobne korzenie i bulwy o duzej zawartosci skrobi niebedacy cztonkami
WTO
053 Maniok (cassava) inny niz granulki z maki lub maczki t Inni cztonkowie 2000 1691
Maranta, salep i podobne korzenie i bulwy o duzej zawartosci skrobi niebedacy czlonkami
WTO
054 | Stodkie ziemniaki, inne niz przeznaczone do spozycia przez ludzi t Chiny 600 000 252641
055 |Stodkie ziemniaki, inne niz przeznaczone do spozycia przez ludzi t Inne niz Chiny 5000 4985
056  |Migdaly, inne niz gorzkie t 90 000 85958
057  |Pomarancze stodkie, $wieze t 20000 20000
058  |Inne hybrydy cytrusowe t 15000 14931
059  |Cytryny, od 15 stycznia do 14 czerwca t 10 000 8156
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Numer Obecna
por- Inne warunki kon;/esja na
zadkowy Opis kontyngentu Jednostka — k hscle. i Pl:(())g(c)ens?:v glrz]ia
kontyn- Paistwo bedgee | Koncesing | KOs
L

060 | Winogrona stolowe, $wieze, od 21 lipca do 31 pazdziernika t 1500 885
061  |Jablka, $wieze, od 1 kwietnia do 31 lipca t 696 666
062 | Gruszki, $wieze, inne niz gruszki na perry, luzem, od 1 sierpnia do 31 grudnia t 1000 810
063 Morele, $wieze, od 1 sierpnia do 31 maja t 500 74
064 Morele, $wieze, od 1 czerwca do 31 lipca t 2500 1387
065 Czeresnie, $wieze, od 21 maja do 15 lipca t 800 105
066 | Pszenica durum t 50 000 50 000
067  |Pszenica wysokiej jakosci t 300 000 300 000
068  |Pszenica zwyczajna (Sredniej i niskiej jakosci) t USA 572000 571943
068  |Pszenica zwyczajna (Sredniej i niskiej jakosci) t Kanada 38 853 1463
068  |Pszenica zwyczajna (Sredniej i niskiej jakosci) t Inne 2371600 2285665
068 | Pszenica zwyczajna (Sredniej i niskiej jakosci) t Erga omnes 129577 129577
069 Jeczmien t 307 105 306 812
070  |Jeczmien browarny t 50 890 20789
071  |Kukurydza t 277988 269214
072 Kukurydza t 500 000 500000
073 Kukurydza t 2000000 2000000
074  |Ryz nieluskany t 7 5
075  |Ryz tuskany (brazowy) t 1634 1416
076  |Ryz calkowicie lub czgSciowo bielony t 63000 36731
077  |Ryz calkowicie lub czg$ciowo bielony t Tajlandia 4313 3663
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gentu dostawca
taryfowego (EU28)

077  |Ryz calkowicie lub czg$ciowo bielony t Inne 9187 6859

078  |Ryz calkowicie lub czg$ciowo bielony t Tajlandia 1200 1019

078  |Ryz calkowicie lub czgSciowo bielony t Erga omnes 25516 22 442

079  |Ryz tamany, przeznaczony do produkcji Srodkéw spozywezych objetych pozycja 1901 10 00 t 1000 1000

080 Ryz famany t 31788 26 581

081 Ryz famany t 100000 93709

082 Ziarno sorgo t 300000 300000

083 Proso t 1300 888

084 Obrobione ziarna owsa, inne niz $rutowane t 10000 231

085 Skrobia z manioku t 8000 6632

086 | Skrobia z manioku t 2000 1658

087  |Kielbasy, suche lub do smarowania, niepoddane obrébce cieplnej t 3002 164
Pozostale kietbasy

088 | Przetworzone migso z indykéw t Brazylia 92 300 89950

088  |Przetworzone migso z indykéw t Inne 11596 11301

089  |Przetworzone migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, niepoddane obrébce cieplnej, t Brazylia 15 800 10 969
zawierajace 57 % masy lub wiecej migsa lub podrobéw drobiowych

089  |Przetworzone migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, niepoddane obrébce cieplnej, t Inne 340 236
zawierajace 57 % masy lub wigcej migsa lub podrobéw drobiowych

090  |Mieso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, poddane obrébce termicznej t Brazylia 79477 52665

090 | Migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, poddane obrébce termicznej t Tajlandia 160033 109 441
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090 | Migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, poddane obrébce termicznej t Inne 11 443 8471

091 Przetworzone migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, zawierajace 25 % masy lub wiecej, ale t Brazylia 62905 59699
mniej niz 57 % masy, migsa lub podrobéw drobiowych

091  |Przetworzone migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, zawierajagce 25 % masy lub wigcej, ale t Tajlandia 14 000 8019
mniej niz 57 % masy, migsa lub podrobéw drobiowych

091  |Przetworzone migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, zawierajace 25 % masy lub wigcej, ale t Inne 2800 1669
mniej niz 57 % masy, migsa lub podrobéw drobiowych

rzetworzone migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, zawierajace mniej niz 25 % masy miesa t razylia

092 [P ieso z p gatunku Gallus domesti ierajace mniej niz 25 % masy mie Brazyli 295 163
lub podrobéw, drobiowych

092  |Przetworzone migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, zawierajgce mniej niz 25 % masy migsa t Tajlandia 2100 1162
lub podrobéw, drobiowych

092 Przetworzone migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, zawierajace mniej niz 25 % masy miesa t Inne 470 260
lub podrobéw, drobiowych

093  |Przetworzone migso z kaczek, gesi, perliczek, niepoddane obrdbce cieplnej, zawierajace 57 % masy t Tajlandia 10 0
lub wigcej migsa lub podrobdéw, drobiowych

094  |Przetworzone migso z kaczek, gesi, perliczek, poddane obrébce cieplnej, zawierajace 57 % masy t Tajlandia 13500 8572
lub wigcej migsa lub podrobéw, drobiowych

094  |Przetworzone migso z kaczek, gesi, perliczek, poddane obrébce cieplnej, zawierajace 57 % masy t Inne 220 159
lub wigcej migsa lub podrobéw, drobiowych

095  |Przetworzone migso z kaczek, gesi, perliczek, zawierajace 25 % masy lub wiecej, ale nie mniej niz t Tajlandia 600 300
57 % masy, migsa lub podrobéw drobiowych

095  |Przetworzone migso z kaczek, gesi, perliczek, zawierajace 25 % masy lub wiecej, ale nie mniej niz t Inne 148 0
57 % masy, migsa lub podrobéw drobiowych

096  |Przetworzone migso z kaczek, gesi, perliczek, zawierajace mniej niz 25 % masy migsa lub t Tajlandia 600 278
podrobéw drobiowych

096 | Przetworzone migso z kaczek, gesi, perliczek, zawierajace mniej niz 25 % masy migsa lub t Inne 125 58

podrobéw drobiowych
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Numer Obegna
por- Inne warunki koncesja na
zadkowy . o liécie Propon(?wana
kontyn- Opis kontyngentu Jednostka Paristwo bedace kogfg(s)}(’{?ej kot:jc;f];dla
gentu dostawcg
taryfowego (EU28)
097  |Przetworzone lub zakonserwowane migso ze $wint domowych t 6161 6161
098  |Surowy cukier trzcinowy, do rafinacji t Australia 9925 4961
098 | Surowy cukier trzcinowy, do rafinacji t Brazylia 388124 358 454
098  |Surowy cukier trzcinowy, do rafinacji t Kuba 10 000 10 000
098  |Surowy cukier trzcinowy, do rafinacji t Erga omnes 372876 341 460
099 | Cukier trzcinowy lub buraczany t (ekwiwalent cukru Indie 10 000 5841
biatego)
099 | Cukier trzcinowy lub buraczany t (ekwiwalent cukru Pafistwa AKP 1294700 921707
bialego)

100 | Fruktoza chemicznie czysta t 4504 4504
101  |Fruktoza chemicznie czysta t 1253 1253
102 | Wyroby cukiernicze t 2289 2245
103 | Czekolada t 107 81
104 | Czekolada t 2026 2026
105 Przetwory spozywcze ze zboz t 191 191
106 | Makarony t 532 497
107  |Herbatniki t 409 409
108 Zakonserwowane ananasy, owoce cytrusowe, gruszki, morele, wisnie, brzoskwinie i truskawki t 2838 2820
109 Sok pomarariczowy, zamrozony, o gestoci nieprzekraczajacej 1,33 glcm’ w temperaturze 20 °C t 1500 1500
110 | Soki owocowe t 7 044 6436
111 Sok winogronowy (wlaczajac moszcz gronowy): t 14029 0
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por- Inne warunki koncesja na
zadkowy . o liécie Propon(?wana
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gentu dostawcg CLXXV
taryfowego (EU28)
112 Przetwory spozywcze t 921 702
113 Przetwory spozywcze t USA 1550 831
114 | Wino ze $wiezych winogron (inne niz wino musujace i gatunkowe wino produkowane hl 40000 4689
w okreslonych regionach) w pojemnikach o objetosci < 2 11 o zawartosci alkoholu < 13 % obj.
115 | Wino ze $wiezych winogron (inne niz wino musujace i gatunkowe wino produkowane hl 20000 15647
w okreslonych regionach) w pojemnikach o objetosci > 2 11 o zawartosci alkoholu < 13 % obj.
116 | Wermut i pozostale wina ze $wiezych winogron, aromatyzowane roélinami lub substancjami hl 13810 13808
aromatycznymi, w pojemnikach o objetosci > 2 1 i o zawartosci alkoholu < 18 % obj.
117 | Otreby, Sruta i inne pozostalosci odsiewu, przemiatu lub innej obrdbki zb6z, nawet granulowane t 475000 458068
118 | Gluten kukurydziany t 10 000 10 000
119 | Preparaty skladajace si¢ z mieszaniny kietkoéw stodowych i posladu jeczmiennego przed procesem t 20000 20000
stodowania (moggce zawierac inne ziarna) z pozostalo$ciami jeczmiennymi po procesie
stodowania, oraz zawierajace 12,5 % masy bialka lub wigcej
Preparaty skladajace si¢ z mieszaniny kietkéw stodowych i posladu jeczmiennego przed procesem
stodowania (mogace zawiera¢ ich ziarna) z pozostato$ciami jeczmiennymi po procesie stodowania,
oraz zawierajace 12,5 % masy biatka lub wigcej oraz nie wigcej niz 28 % skrobi
120  |Preparaty skladajace si¢ z mieszaniny kietkéw stodowych i posladu jeczmiennego przed procesem t 100 000 100 000

stodowania (mogace zawiera¢ inne ziarna) z pozostalo$ciami jeczmiennymi po procesie
stodowania, oraz zawierajace 15,5 % masy biatka lub wigcej

Preparaty skladajace si¢ z mieszaniny kietkéw stodowych i posladu jeczmiennego przed procesem
stodowania (moggce zawiera¢ ich ziarna) z pozostalo$ciami jeczmiennymi po procesie stodowania,
oraz zawierajace 15,5 % masy biatka lub wigcej oraz nie wiecej niz 23 % skrobi
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Numer Obegna
por- Inne warunki koncesja na
zadkowy . o liécie Propon(?wana
kontyn- Opis kontyngentu Jednostka Paristwo bedace kogfg(s)}(’{?ej kot:jc;f];dla
gentu dostawcg
taryfowego (EU28)
121 | Pozostale preparaty, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzat: t 2800 2746
Niezawierajace produktéw mlecznych lub zawierajace tych produktéw mniej niz 10 % masy
122 | Pozostale preparaty, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzat: t 2700 2670
Niezawierajace produktéw mlecznych lub zawierajace tych produktéw mniej niz 10 % masy
123 |Karma dla pséw lub kotéw t 2058 1393
124 | Albumina jaja t (ekwiwalent jaj 15500 15500
w skorupkach)
2. Kontyngenty taryfowe, ktore maja zosta¢ zmienione w czesci [ sekcja II-B (inne produkty)
Numer Obecna
gl(zr_ Inne warunki — koncesja na Proponowana
qu towy Opis kontyngentu Jednostka Pafistwo bedace liscie koncesja dla
on {n_ dostawcg koncesyjnej UE-27
sentu CLXXV (UE28)
taryfowego
001  |Tunczyki (z rodzaju Thunnus) i ryby z rodzaju Euthynnus t 17 250 17221
002 Sledz t 34000 31 888
003 | Morszczuk srebrzysty (Merluccius bilinearis) t 2000 1999
004 | Ryby z rodzaju Coregonus t 1000 1000
005 | Ryby z rodzaju Allocyttus i z gatunku Pseudocyttus maculatus t 200 200
006  |Dorsz z gatunkéw Gadus morhua i Gadus ogac Ryby z gatunku Boreogadus saida: t 25000 24998
007  |Ryby przetworzone lub zakonserwowane (z wyjatkiem catych lub w kawatkach): z sardynek, t 865 631

pelamidy (bonito), makreli z gatunku Scomber scombrus i Scomber japonicus, ryb z gatunku Orcynopsis
unicolor
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008  |Ryby przetworzone lub zakonserwowane (z wyjatkiem catych lub w kawalkach): z sardynek, t Tajlandia 1410 123
pelamidy (bonito), makreli z gatunku Scomber scombrus i Scomber japonicus, ryb z gatunku Orcynopsis
unicolor

009  |Ryby przetworzone lub zakonserwowane (z wyjatkiem catych lub w kawatkach): z tuniczyka, t 742 742
bonito lub innych ryb z rodzaju Euthynnus

010  |Ryby przetworzone lub zakonserwowane (z wyjatkiem catych lub w kawalkach): z tuniczyka, t Tajlandia 1816 1816
bonito lub innych ryb z rodzaju Euthynnus

011 Krewetki z gatunku Pandalus borealis, w skorupie, gotowane, zamrozone, ale dalej nieprzetworzone t 500 474

012 Raki stodkowodne, gotowane z koprem, zamrozone t 3000 2965

013  |Sklejka z gatunkéw drzew iglastych, bez dodatku innych substancji: o grubosci wigkszej niz 18,5 metry szeScienne 650000 482 648
mm po oszlifowaniu lub o grubosci wigkszej niz 8,5 mm, gdy obie strony nie s3 poddane innej
obrdbce niz proces korowania

014  |Przedza Iniana (inna niz pakuly), niebielona, o masie liniowej 333,3 decyteksa lub wigkszej t 400 400
(o numerze metrycznym nieprzekraczajacym 30)

015 |Podobna drobnica szklana inna niz: paciorki szklane, imitacje perel, imitacje kamieni szlachetnych t 52 52
i péiszlachetnych

016  |Zelazokrzem t 12 600 12 600

017 | Zelazokrzemomangan t 18 550 18 550

018 Zelazochrom zawierajacy nie wigcej niz 0,10 % masy wegla oraz wigcej niz 30 % masy, ale nie t 2950 2804

wiecej niz 90 % masy chromu
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